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2004/0117 (COD)
Pakeistas pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REKOMENDACIJA

DEL NEPILNAMECIU IR ZMOGAUS ORUMO APSAUGOS IR ATSAKYMO
TEISES, ATSIZVELGIANT | EUROPOS GARSO, VAIZDO IR INFORMACIJOS
PASLAUGU SEKTORIAUS KONKURENCINGUMA

1. PAGRINDINE INFORMACIJA

Pasitilymo KOM(2004) 341 galutinis — 2004/0117 (COD)
atsizvelgiant | Sutarties 157 straipsnio 1 dalj,

pateikimas Tarybai ir Europos Parlamentui 2004 m. geguzes 7 d.
Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoné 2005 m. vasario 9 d.
Regiony komiteto nuomon¢ Nuomoné¢ nepareiksta
Europos Parlamento nuomon¢ — pirmasis svarstymas 2005 m. rugséjo 7 d.
2. KOMISIJOS PASIULYMO TIKSLAS

Pasitlymas yra skirtas Europos Parlamento ir Tarybos rekomendacijai dél nepilnameciy ir
Zmogaus orumo apsaugos ir atsakymo teiseés, atsizvelgiant { Europos garso, vaizdo ir
informacijos paslaugy sektoriaus konkurencinguma. Sis pasiilymas parengtas pagal
Komisijos Antraji vertinimo praneSima Tarybai ir Europos Parlamentui dél 1998 m. rugs¢jo
24 d. Tarybos rekomendacijos 98/560/EB d¢l Europos garso, vaizdo ir informacijos paslaugu
sektoriaus konkurencingumo vystymo, remiant nacionalines programas, kuriomis siekiama
sukurti palyginama ir veiksminga nepilnameciy ir Zzmogaus orumo apsaugos lygi.

3. KOMISIJOS NUOMONE DEL PARLAMENTO PATVIRTINTU PAKEITIMU
3.1. Pakeitimai, kuriems Komisija pritaria

1 pakeitimas. Pagal ji Rekomendacijos taikymo sriciai priklauso tik ,,Europos garso, vaizdo ir
elektroniniy informacijos paslaugy sektorius “.

21 pakeitimas. Jame sakoma, kad $i rekomendacija jokiu buidu netrukdo valstybéms naréms
taikyti savo konstitucinés teisés normu, kity teisés akty ir teismy praktikos zodzio laisvés
klausimu.

25 pakeitimas. Jame sakoma, kad valstybés narés turéty suteikti atsakomybe¢ naujuy rySiy
priemoniy, pvz., interneto, specialistams, tarpininkams ir vartotojams tokiais buidais: skatinti
buti budrius ir pranesti apie neteisétais laikomus puslapius; kartu su specialistais ir
reglamentavimo institucijomis nacionaliniu ir Europos lygmeniu parengti elgesio kodeksus;
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skatinti garso, vaizdo ir elektroniniy informacijos paslaugy sektoriy, nepazeidziant israisSkos
ar spaudos laisvés, teikiant visas garso, vaizdo ir elektronines informacijos paslaugas, vengti
bet kokios diskriminacijos dé¢l lyties, rasés, etninés kilmés, religijos ar tikéjimo, negalios,
amziaus ar seksualinés orientacijos ir kovoti su ja.

35 pakeitimas. Jame rekomenduojama valstybéms naréms po dveju mety nuo
Rekomendacijos priémimo pateikti Komisijai ataskaita dél priemoniy, kuriy buvo imtasi
1gyvendinant $ia rekomendacija.

3.2. Pakeitimai, kuriems Komisija i§ esmés arba iS dalies pritaria
D¢l vaiky teisiy Komisija gali i§ esmés pritarti 2 pakeitimui, jeigu bus iSbraukti tokie zodziai:

... itrauktos i Sutarties dél Konstitucijos Europai II dalj. Siuos 7odzius reikia isbraukti, nes
kol kas negalima daryti nuorodos | Sutartj dél Konstitucijos Europai.

Komisija gali i§ esmés pritarti 4 pakeitimui, jeigu bus iSbrauktas toks sakinys: ,,Zmogaus
orumas yra neatimama vertybé; jam netaikomos jokios isimtys ar apribojimai, jis yra visy
nacionalinés ir tarptautinés teisés priemoniy, kuriomis ginamos zmogaus teisés, pagrindas*.

Komisija gali i§ esmés pritarti 6 pakeitimui, jeigu bus isbraukti tokie zodziai: ,,...imantis
priemoniy pries neteiséto turinio informacijos platinimq*. Siuos zodzius reikia iSbraukti, nes
tokias priemones reglamentuoja Trec¢iasis ramstis.

Komisija gali i§ esmés pritarti 7 pakeitimui, jeigu jo tekstas bus i§ dalies pakeistas taip: ,,Dél
nuolatinés naujy informacijos ir rysSiy technologijy plétros Europos Bendrija privalo
nedelsdama uztikrinti visiSkq ir pakankamq pilieCiy interesy apsaugq Sioje srityje, viena
vertus, uztikrindama laisvq garso, vaizdo ir informacijos paslaugy teikimq ir sklaidq, antra
vertus, uztikrindama, kad jy turinys yra teisétas, nepazeidzia pagarbos zmogaus orumui
principo ir nekenkia visaverciam nepilnameciy vystymuisi‘.

Komisija gali pritarti 8 pakeitimui, jeigu jo tekstas bus i§ dalies pakeistas taip: ,,/998 m.
rugséjo 24 d. Tarybos rekomendacija 98/560/EB dél Europos garso, vaizdo ir informacijos
paslaugy pramonés konkurencingumo vystymo, remiant nacionalines programas, kuriomis
siekiama sukurti palyginamq ir veiksmingq nepilnameciy ir Zmogaus orumo apsaugos lygi,
yra pirmoji teisiné priemoné, kuria Bendrijos lygmeniu reglamentuojami klausimai, susije
su nepilnameciy ir 7mogaus orumo apsauga teikiant garso, vaizdo ir informacijos
paslaugas, siiilomas visuomenei jvairiomis formomis. Tarybos direktyvos 89/552/EEB dél
televizijos be sieny 22 straipsnyje yra konkreciai kalbama apie nepilnameciy ir Zmogaus
orumo apsaugq transliuojant televizijos programas*. Tokia formuluoté labiau atitinka 1998
m. Rekomendacijos 5 konstatuojamosios dalies nuostatas.

Komisija gali pritarti 9 pakeitimui, jeigu i ji bus ijtrauktas toks sakinys: ,,Vykdant Sias
priemones, reikéty atsizvelgti | Zmogaus orumo apsaugos ir iSraiSkos laisvés principy
derinimq, ypacé valstybiy nariy pareigq, atsizvelgiant | jy nacionalinius teisés aktus ir
moralines nuostatas, apibréZti neapykantos ar diskriminacijos kurstymo sqvokq *.

Komisija gali pritarti 10 pakeitimui, jeigu jo tekstas bus i§ dalies pakeistas taip:
,Rekomenduojama, kad Taryba ir Komisija turéty ypatingq deémesj skirti Sios
rekomendacijos jgyvendinimui perzZiirédama, vesdama derybas dél naujy partnerystés
sutarciy ar sudarydama naujas partnerystés sutartis arba naujas bendradarbiavimo su
treciosiomis Salimis programas, atsizvelgdama | garso ir vaizdo programy kiiréjy, platintojy
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arba paslaugy teikéjy pasaulinj pobidj ir prieigq prie interneto”. Si teksta bitina keisti taip,
kaip nurodyta, nes, vesdama derybas su treciosiomis Salimis, Komisija veikia pagal Tarybos
priimtas direktyvas dél derybuy ir daugeli kity nuostaty.

Komisija gali pritarti 11 pakeitimui, jeigu i$ jo bus iSbraukti tokie zodziai: ,,...Zinant, kad
prevencija ir tévy vvkdoma geresné kontrolé visada bus geriausias biidas siekiant apsaugoti
vaikus nuo interneto keliamy pavojy”. Zodziy junginys ,,visada bus geriausias* yra pernelyg
absoliutaus pobiidzio, tod¢l yra netinkamas.

Komisija gali pritarti 12 pakeitimui, jeigu jo tekstas bus i§ dalies pakeistas taip: ,,Apskritai
garso ir vaizdo sektoriaus savikontrolé yra veiksminga papildoma, bet nepakankama
nepilnameciy apsaugos nuo zalingo turinio informacijos priemoné. Europos garso ir vaizdo
erdvés, grindziamos Zodzio laisve ir pagarba zmogaus teiséms, raida turéty biiti pagrista
nuolatiniu Europos Sqjungos ir valstybiy nariy jstatymy leidéjy, reglamentavimo institucijy,
imoniy, asociacijy, pilieCiy ir pilietinés visuomenés veikéjy dialogu‘.

Komisija gali pritarti 14 pakeitimui, jeigu jo tekstas bus i§ dalies pakeistas taip: ,,Per vieSqsias
konsultacijas del 1997 m. birZelio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 97/36/EB,
is dalies keiciancios Tarybos direktyva 89/552/EEB dél valstybiy nariy istatymuose, kituose
teisés aktuose ar administracinéje teiséje isdéstyty nuostaty, susijusiy su televizijos programy
transliavimu, derinimo (Direktyva dél televizijos be sieny) buvo pasiiilyta, kad bitinybé
priimti su Ziniasklaidos raStingumu susijusias priemones biity numatyta Rekomendacijoje
98/560/EB*. Patartina vartoti terming ,,Ziniasklaidos raStingumas*.

Komisija gali pritarti 15 pakeitimui, jeigu jo tekste tarp zodziu ,tarp® ir ,,savikontrolés ir
bendro reglamentavimo institucijy* biity iterptas zodis ,,esamy".

Komisija gali pritarti 16 pakeitimui, jeigu jo tekstas bus i§ dalies pakeistas taip: ,,8) Kaip buvo
pasiulyta viesyjy diskusijy dél Direktyvos 97/36/EB metu, pageidautina, kad atsakymo teisé
arba lygiavertés gynimo priemonés biity taikomos visai elektroninei Ziniasklaidai ir kad biity
atsizvelgiama | konkrety Ziniasklaidos priemoniy ir tam tikry paslaugy pobidi..

Komisija gali pritarti 18 pakeitimui, jeigu jo tekstas bus i§ dalies pakeistas taip: ,,Komisija,
teikdama pasiiillymq dél Tarybos direktyvos, igyvendinancios vienodo poziurio { moteris ir
vyrus principq dél galimybés naudotis prekémis bei paslaugomis ir prekiy tiekimo bei
paslaugy teikimo, pastebéjo, kad lyciy vaizdavimas Ziniasklaidoje ir reklamoje kelia rimty
klausimy apie vyry ir motery orumo apsaugq, taciau padareé isvadq, kad, atsizvelgiant | kitas
pagrindines teises, jskaitant Ziniasklaidos laisve ir pliuralizmq, kelti Siuos klausimus tame
pasiiilyme nebiity netinkama, taciau jame biitina | Siuos sunkumus atsizvelgti ir prireikus
imtis tinkamy priemoniy’.

Komisija gali pritarti 19 pakeitimui, jeigu i$ jo bus iSbrauktas toks sakinys: ,,Net jeigu néra
galimybés taikyti teisés akty, Ziniasklaida gali jtraukti | elgesio kodeksus nuostatas dél
diskriminavimo draudimo, rekomenduodama savanoriskq savikontrole, arba taikyti Sias
nuostatas be Siy kodeksy*; taip pat jeigu kitame sakinyje bus iSbrauktas zodis ,,fodeél*.

Komisija gali pritarti 20 pakeitimui, jeigu i§ jo bus iSbraukti tokie zodziai: ,,...pvz.,
laikrascius, Zurnalus ir ypac vaizdo Zaidimus®.

Komisija gali pritarti 22 pakeitimui, jeigu jo tekstas bus i§ dalies pakeistas taip: ,,/.
REKOMENDUOJA valstybéms naréms, siekiancioms skatinti garso, vaizdo ir elektroniniy
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informacijos paslaugy sektoriaus raidq, imtis reikiamy priemoniy geresnei nepilnameciy ir
Zmogaus orumo apsaugai uztikrinti, teikiant visas garso, vaizdo ir elektronines informacijos
paslaugas, tokiais biidais:

Komisija gali pritarti 23 pakeitimui, jeigu jo tekstas bus i§ dalies pakeistas taip:

»1) svarstyti priemoniy nustatymo savo Salies jstatymuose ar praktikoje galimybes, siekiant
elektroninei Ziniasklaidai uZtikrvinti atsakymo teise ar lygiavertes gynimo priemones,
nepazeidzZiant galimybés pasirinkti taikymo biidq, atsiZvelgiant | kiekvienos Ziniasklaidos
riSies ypatumus;

2) remti, skatinant technologiniy naujoviy taikymgq, prisidedant prie esamy juridiniy ir kity
priemoniy, susijusiy su transliavimo paslaugomis, bei nenukrypstant nuo jy, ir artimai
bendradarbiaujant su atitinkamomis Salimis:

— veiksmus, kurie leisty nepilnameciams atsakingai naudotis elektroninémis garso, vaizdo
ir informacijos paslaugomis, ypac gerinti tévy, auklétojy ir mokytojy suvokimo apie naujy
paslaugy galimybes ir biidus, kaip tas paslaugas padaryti saugias nepilnameciams, ypac
igyvendinant Ziniasklaidos rastingumo ir lavinimo programas, lygi,

— veiksmy, kurie leisty gerinti, jei tai tinkama ir bitina, gero turinio ir gery paslaugy
nepilnameciams atpaZinimq ir prieigq prie jy, jskaitant prieigos galimybes mokymo
istaigose ir vieSose vietose.

Galimy veiksmy dél Ziniasklaidos rastingumo pavyzdZiai yra pateikti II priede“

ir jeigu toliau pateiktos nuostatos bus perkeltos i II prieda ,,Galimy veiksmy dé¢l Ziniasklaidos
rastingumo pavyzdziai®.

I priedas
Galimy veiksmy dél Ziniasklaidos rastingumo pavyzdZiai:

— drauge su vaiky apsaugos organizacijomis mokytojus ir auklétojus nuolat mokyti
pedagoginiy metody, kaip naudotis internetu mokymo tikslais ir kaip saugiai naudotis
internetu. To biitina iSmokyti vaikus;

— taikyti specialy mokymq apie internetq vaikams nuo ankstyvo amziaus, tarp jy — paskaitas,
kuriose gali dalyvauti tévai, siekiant isaiskinti vaikams ir tévams, kaip naudotis internetu ir
isvengti jo keliamy rizikos ir pavojy,

— taikyti integruotq mokymo metodq, kuriuo remiantis sudaroma nekintanti mokykliniy
programy dalis, ir Ziniasklaidos rastingumo programas, siekiant nuolat informuoti apie
interneto keliamus pavojus, ypac diskusijy svetainiy ir forumy grésme;

— visomis galimomis rysiy priemonémis rengti pilieciams skirtas nacionalines informavimo
kampanijas, kuriy metu visuomené biity ispéjama apie interneto keliamus pavojus ir galimas
teisines bausmes (informacija apie skundy pateikimq arba apie tai, kaip suaktyvinti tévy
vywkdomq kontrole). Atskiros kampanijos galéty biti skiriamos tam tikroms tikslinéms
grupéems, pvz., mokykloms, tévy asociacijoms, vartotojams ir pan.;
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— platinti informacijq apie interneto keliamus pavojus (,Kaip saugiai narsyti
internete”,,, Kaip isvengti nepageidaujamy pranesimy ‘) ir apie pagalbos telefonu linijas, §
kurias galima pranesti apie vaikams zZalingas arba neteisétas interneto svetaines arba dél jy
pasiskysti;

— imtis tam tikry priemoniy, skirty naujoms pagalbos telefonu linijoms jrengti arba esamy
linijy darbui pagerinti, kad biity lengviau pateikti skundus ir praneSimus apie vaikams
Zalingas interneto svetaines;

— imtis veiksmy, kurie padéty veiksmingai kovoti su vienu is sunkiausiy vaiky orumo
pazeidimy — vaiky pornografija internete;

— rengti reklamos kampanijas, kuriy tikslas — pasmerkti smurtq pries nepilnamecius, ir padéti
nukentéjusiesiems, suteikiant jiems psichologine, moraline ir praktine paramq “.

Komisija gali i§ esmeés pritarti 24 pakeitimui, jeigu 23 pakeitimo tekstas bus i§ dalies
pakeistas.

Komisija gali i§ esmés pritarti 26 pakeitimui, jeigu i§ jo teksto bus iSbraukta tokia sakinio
dalis: ,apsvarstyti galimybe | savo teisines sistemas jtraukti solidarios atsakomybés uz
neteisétq veiklq internete arba atsakomybés, taikomos klaidingq informacijq pateikusiam
autoriui, o jo nesant — leidéjui, prodiuseriui ar kt., sistemq‘, nes §i klausima reglamentuoja
Treciasis ramstis ir jis nepatenka | Rekomendacijos taikymo srit, jeigu ketvirto punkto tekstas
bus i§ dalies pakeistas taip: ,jrengti bendrq telefono linijq, skirtq pranesti apie neteisétq ir
(arba) jtarimus kelianciq veiklq internete. Si linija nukreipty skambuéius | nacionalines
tarnybas .

Komisija gali i$ dalies pritarti 29 pakeitimui, jeigu jo tekstas bus i§ dalies pakeistas taip:

,1) vengiant galimo Zalingo turinio, kurti teigiamas priemones, skirtas nepilnameciams,
iskaitant iniciatyvas, padedancias daugiau naudotis garso, vaizdo ir -elektroninémis
informacijos paslaugomis. Teigiamy priemoniy pavyzdziai: derinimas,
bendradarbiaujant valstybiy nariy savikontrolés ir bendro reglamentavimo
organizacijoms, keitimasis geriausia praktika tokiais klausimais kaip amziaus grupe
nurodandiy bendryjy aprasomyjy simboliy sistema, , ir (arba) nurodymas turinio
aspekty, nulémusiy rekomendacijas tam tikrai amZiaus grupei. Sitai padéty Ziirovams
jvertinti garso, vaizdo ir elektroniniy informacijos paslaugy turinj. Tai biity galima
igyvendinti III priede iSvardytais galimais veiksmais®.

»III PRIEDAS

Galimy veiksmy, kuriy nepilnameciy ativilgiu gali imtis jmonés ir tam tikros Salys,
pavyzdZiai:

— sutarties dél prieigos prie interneto pasirasymo metu pradéti sistemingai taikyti pazangiq ir
lengvai naudojamq filtravimo sistemq ir ieskoti veiksmingy sprendimy dél filtravimo,
atsizvelgiant | pazangias technologijas, leidZiancias mobiliaisiais telefonais naudotis
internetu,

— siulyti uzsisakyti prieigos prie interneto paslaugas, specialiai skirtas vaikams ir turincias
automatine filtravimo sistemq, valdomq interneto paslaugy teikéjy ir mobiliojo rysio
operatoriy,
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— imtis priemoniy, skatinanciy nuolat atnaujinti siiilomy interneto svetainiy aprasymus, kad,
visoms valstybéms naréms naudojant bendras santrumpas, kuriomis jspéjama apie lankomos
interneto svetainés galimq zalingq poveikj, biity lengviau klasifikuoti interneto svetaines,

— visose paieskos programose naudoti ispéjamuosius uzrasus apie galimq pavojy ir nurodyti
nuolat veikianciy pagalbos telefonu linijy numerius *“.

Komisija gali i§ esmés pritarti 30 pakeitimui, jeigu jo tekstas bus i$ dalies pakeistas taip: ,,/a)
istirty galimybe sukurti filtrus, skirtus sutrukdyti platinti internetu medZiagq, kurioje yra
vaiky pornografijos arba kity zmogaus orumaq Zeminanciy dalyky *.

Komisija gali i§ esmés pritarti 31 pakeitimui, jeigu i§ jo teksto bus iSbraukti tokie zodziai:
Htaikant protokolus, pvz., PICS (angl. k. Interneto turinio klasifikavimo programa)®, nes néra
verta nurodyti konkrec¢ius protokolus, kurie kada nors gali biiti nebenaudojami.

Komisija gali i§ esmés pritarti 33 pakeitimui, jeigu jo tekstas bus i dalies pakeistas taip:
.I1la) ATKREIPIA DEMES], kad Komisija:

1) Remdamasi Bendrijos daugiamete programa (2005-2008 m.), kuria skatinamas saugus
interneto naudojimas ir naujy elektroniniy technologijy taikymas, ketina visomis rySiy
priemonémis surengti pilieCiams skirtq Europos informavimo kampanijq, kurios metu
visuomené biity informuojama dél interneto keliamy pavojy, kaip atsakingai ir saugiai juo
naudotis, kaip pateikti skundus ir kaip padaryti tévy vykdomgq kontrole aktyvesne. Atskiros
kampanijos galéty biuti skirtos tam tikroms tikslinems grupéms, pvz., mokykloms, tévy
asociacijoms ir vartotojams,

2) ketina istirti galimybe Europoje jrengti nemokamaq telefono linijq arba iSplésti veikianciq
paslaugq ir taip suteikti pagalbq interneto vartotojams nukreipiant juos | veikiancias
skundy pateikimo institucijas ir informacijos Saltinius, taip pat teikiant informacijq tévams
apie esamas filtravimo programy efektyvumq,

3) ketina istirti galimybe remti antrojo lygio bendro srities (domeno) vardo (pvz., .KID.eu),
skirto nuolat kontrolivojamoms interneto svetainéms, kuriy kiiréjai isipareigoty gerbti
nepilnamecius ir jy teises, isteigimq,

4) tesia konstruktyvy ir nuolatini dialogq su paslaugy teikéjy organizacijomis, vartotojy
organizacijomis ir visomis suinteresuotomis Salimis,

5) ketina skatinti ir remti savikontrolés institucijy tinkly kiarimq ir jy keitimqsi patirtimi,
siekiant jvertinti elgesio kodeksy veiksmingumgq ir savikontrole grindziamas koncepcijas, kad
Siomis priemonémis buity uztikrinama didziausia nepilnameciy apsauga “.

Komisija gali i§ esmés pritarti 36 pakeitimui, jeigu i$ jo teksto bus iSbraukti tokie netinkami
zodziai: ,.jskaitant Europos lygmeniu privalomus teisés aktus*.

Komisija gali i§ esmés pritarti 37 pakeitimui, jeigu jo tekstas bus i§ dalies pakeistas taip:
WMINIMALUS PRINCIPAI priemonéms [GYVENDINTI NACIONALINIU LYGMENIU Saliy
teiséje arba praktikoje, siekiant elektroninése Ziniasklaidos priemonése uztikrinti atsakymo
teise ar lygiavertes gynimo priemones*.
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Komisija gali pritarti kai kurioms 38 pakeitimo dalims, jeigu bus i$ dalies pakeistas ju tekstas
ir bus iSbrauktos kai kurios dalys. Komisija pritarty tokiam (galutiniam) teksto variantui:

»I PRIEDAS

Tikslas: priemoniy nustatymas valstybiy nariy jstatymuose ar praktikoje, siekiant
elektroninéje Ziniasklaidoje uZtikrinti atsakymo teise ar lygiavertes gynimo priemones,
laikantis Saliy teisés akty ir konstituciniy normy ir nepaZeidZiant galimybés pasirinkti
taikymo biidq, atsiZvelgiant | kiekvienos Ziniasklaidos riiSies ypatumus.

Ziniasklaida — tai bet kokia rySiy priemoné, skirta elektroniniu biidu skleisti visuomenei
suredaguotq informacijq. Tai yra laikra$ciai, periodiniai leidiniai, radijas, televizija ir
interneto naujieny tarnybos.

— NepaZeidZiant kity nuostaty, patvirtinty valstybése narése pagal civiline, administracing
ar baudZiamaqjq teise, bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, neatsizvelgiant i jo pilietybe, kurio
teisétiems interesams, ypac reputacijai ir geram vardui (taiau tuo neapsiribojama), turéjo
itakos paskelbti faktai leidinyje arba laidoje, turi turéti atsakymo teis¢ arba lygiavertes
gynimo priemones. Valstybés narés turéty uitikrinti, kad nebus kliudoma realiai
pasinaudoti atsakymo teise arba lygiavertémis gynimo priemonémis taikant akivaizdZiai
nepriimtinas nuostatas arba sqlygas.

— Pagal valstybés narés jurisdikcijq atsakymo teisé arba lygiavertés gynimo priemonés
turéty biuti taikomos ir elektroninei Ziniasklaidai.

— Valstybés narés turéty patvirtinti priemones, kurios yra reikalingos atsakymo teisei arba
Iygiavertéms gynimo priemonéms sukurti, ir turéty nustatyti jy fgyvendinimo tvarkos
procediirq. Ypac turi biti uZtikrinta, kad bus nustatytas pakankamas terminas ir kad
procediiros bus tokios, kad kitoje valstybéje naréje gyvenantys arba jsikiire fiziniai arba
Jjuridiniai asmenys galés tinkamai naudotis teise arba lygiavertémis gynimo priemonémis.

— Atsakymo teisé gali biiti uztikrinta ne vien teisés aktais, bet ir bendrojo reglamentavimo
bei savikontrolés priemonémis.

— Atsakymo teisé yra itin tinkama teisiy gynimo internetu priemoné, nes galima is karto
iStaisyti gincijamq informacijq, taip pat techniniu poZiuriu yra lengva pateikti atsakingy
asmeny atsakymus. Vis délto po to, kai prasymas yra pagrindZiamas, atsakymas turéty biiti
pateikiamas per priimting terming tinkamu laiku ir biidu, atsiZvelgiant | leidini ar laidq, dél
kuriy Sis skundas buvo pateiktas.

— Reikia numatyti nuostatq dél procediiry, pagal kurias iskilusi gincq dél pasinaudojimo
atsakymo teise ar lygiavertémis gynimo priemonémis galéty perzZiiréti teismai arba panasios
nepriklausomos institucijos.

—PraSymas pasinaudoti atsakymo teise ar lygiavertémis gynimo priemonémis gali biiti
atmestas, jeigu pareiSkéjas neturi teiséto intereso paskelbti tokj atsakymgq, arba jeigu
atsakymu biity padaryti baudZiamieji veiksmai, arba jeigu dél jo paslaugy teikéjui gali biiti
keliama civiliné byla, arba jeigu juo biity perZengtos vieSo padorumo ribos.

- Atsakymo teisé netrukdo asmenims, kuriy teisés | orumgq, garbe, reputacijq ar privaty
gyvenimgq buvo paZeistos Ziniasklaidos priemonése, naudotis kitais teisiy gynimo biidais.
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- Valstybés narés uZtikrina, kad nebiity nepagristai trukdoma veiksmingai jgyvendinti
atsakymo teise (ar kitq lygiaverte gynimo priemong) ir iSraiskos laisve*.

3.3. ISvada

Vadovaudamasi EB sutarties 250 straipsnio 2 dalimi, Komisija i§ dalies keicia savo
pasiilymus taip, kaip iSdéstyta auksciau.
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